Hoe gebruik je thuistalen en -culturen en
hoe maak je die zichtbaar op de groep?

Hoe zorg je voor
een welkomstgevoel
voor ieder kind?

Dit kan helpen:

Maak een
welkomstbord
in verschillende

Koppel een talen.

kind aan een
thuistaalmaatje
(dit kan ook groeps-
doorbrekend).

Hoe geef je aandacht
aan ieders identiteit?

Besteed aandacht aan ieders
feestdagen en tradities. Dit
kan helpen:

Wens hen
Maak een een fijn feest.
overzicht van
belangrijke dagen

in het schooljaar.

Probeer kinderen
in hun eigen talen
welkom te heten.

Maak met
landkaarten, foto's
en voorwerpen
de verschillende
achtergronden
zichtbaar.
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Vraag of
kinderen iets
willen vertellen,
laten zien of

proeven.

Organiseer een
multiculturele dag
waarop iedereen van
elkaars feesten kan
leren en genieten.

Hoe zorg je dat
kinderen zichzelf
herkennen en
zich thuis voelen?

Laat de materialen die je
gebruikt een afspiegeling
zijn van jullie populatie.
Denk bijvoorbeeld aan:

Verschillende
huidskleuren:
potloden, stift, verf,
papier, wol, vilt etc..

Wat kun je doen
met muziek?

Gebruik de verschillende
achtergronden van

de kinderen in muziek
en dans.

Zing liedjes
in de verschillende
talen van
de groep.

Voorbeelden
op woordkaartjes
of werkbladen die
aansluiten bij thuis.

Attributen om mee
te spelen (eetgere;,
muziekinstrumenten,
kleding, etc.) uit
verschillende
culturen.

Stoffen,
doeken of kleedjes
uit verschillende

landen.

Zorg voor

voorstellingen en
workshops met muziek
en dans uit verschillende

achtergronden.

Laat muziek
horen uit
verschillende
landen.

Hoe maak je
duidelijk dat
de thuistaal
de basis is?
Stimuleer kinderen
hun thuistaal te ge-
bruiken in de groep.

Dit mag in allerlei
situaties:

Laat oudere kinderen, bi-culturele
collega’s of ouders meedenken en
helpen bij de uitvoering.

Tijdens spelen,
in de kring
of tijdens het
werken.

Om elkaar
te helpen

Hoe kun je
meertalige
boeken

gebruiken?

Zorg voor boeken
in verschillende
talen en met veel
diversiteit in
hoofdpersonen
en thema’s.

En verder:

Coco bunu

Zorg ervoor dat

kinderen kunnen
worden voorgelezen
in hun thuistaal (door

Om te
overleggen

Om te
vergelijken en
van elkaar
te leren

collega’s, ouders, oudere

kinderen of online).

Laat zien
dat alle talen

waardevol zijn.

Let erop
dat alle kinderen
zichzelf weerspiegeld
zien in de boeken.
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